
Na podstawie art. 12 § 3 ustawy z dnia 9 stycznia
1997 r. — Kodeks celny (Dz. U. z 2001 r. Nr 75, poz. 802,
z póên. zm.1)) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu Ministra Finansów z dnia
8 paêdziernika 1999 r. w sprawie rodzajów dokumen-
tów majàcych znaczenie dla kontroli celnej i osób zo-
bowiàzanych do ich przechowywania (Dz. U. Nr 87,
poz. 972) wprowadza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w § 1:

a) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

„4) pozwolenia i decyzje, o których mowa
w art. 1414 i 1415 ustawy z dnia 9 stycznia
1997 r. — Kodeks celny, zwanej dalej „Ko-
deksem celnym”,”,

b) pkt 23 otrzymuje brzmienie:

„23) dokumenty bankowe potwierdzajàce prze-
kazanie p∏atnoÊci na rzecz kontrahenta,”,

c) dodaje si´ pkt 27 w brzmieniu:

„27) ksi´gi podatkowe, o których mowa w usta-
wie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja
podatkowa (Dz. U. Nr 137, poz. 926, z póên.
zm.2)), oraz dokumenty stanowiàce podsta-
w´ dokonanych w nich zapisów, a tak˝e
dokumentacja, o której mowa w art. 10
ustawy z dnia 29 wrzeÊnia 1994 r. o rachun-
kowoÊci (Dz. U. z 2002 r. Nr 76, poz. 694
oraz z 2003 r. Nr 60, poz. 535, Nr 124,
poz. 1152 i Nr 139, poz. 1324).”;

2) w § 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

„2) prowadzàcy dzia∏alnoÊç w formie agencji cel-
nej — dokumenty wykorzystywane w dzia∏al-
noÊci agencji celnej,”.

§ 2. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Finansów: w z. W. Ciesielski

———————
2) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U.

z 1997 r. Nr 160, poz. 1083, z 1998 r. Nr 106, poz. 668,
z 1999 r. Nr 11, poz. 95 i Nr 92, poz. 1062, z 2000 r. Nr 94,
poz. 1037, Nr 116, poz. 1216, Nr 120, poz. 1268 i Nr 122,
poz. 1315, z 2001 r. Nr 16, poz. 166, Nr 39, poz. 459, Nr 42,
poz. 475, Nr 110, poz. 1189, Nr 125, poz. 1368 i Nr 130,
poz. 1452, z 2002 r. Nr 89, poz. 804, Nr 113, poz. 984,
Nr 153, poz. 1271 i Nr 169, poz. 1387 oraz z 2003 r. Nr 130,
poz. 1188 i Nr 137, poz. 1302.
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1943

ROZPORZÑDZENIE MINISTRA FINANSÓW

z dnia 12 listopada 2003 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie rodzajów dokumentów majàcych znaczenie dla kontroli celnej 
i osób zobowiàzanych do ich przechowywania

———————
1) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 89, poz. 972, Nr 110,
poz. 1189, Nr 125, poz. 1368 i Nr 128, poz. 1403, z 2002 r.
Nr 41, poz. 365, Nr 89, poz. 804, Nr 112, poz. 974, Nr 141,
poz. 1178, Nr 169, poz. 1387 i Nr 188, poz. 1572 oraz
z 2003 r. Nr 120, poz. 1122.

1944

ROZPORZÑDZENIE MINISTRA FINANSÓW1)

z dnia 13 listopada 2003 r.

w sprawie szczegó∏owych zasad ustalania waluty, w której ma zostaç wyp∏acone odszkodowanie lub
Êwiadczenie z umowy ubezpieczenia

Na podstawie art. 154 ust. 3 ustawy z dnia 22 ma-
ja 2003 r. o dzia∏alnoÊci ubezpieczeniowej (Dz. U.
Nr 124, poz. 1151) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla szczegó∏owe zasady
ustalania waluty, w której ma zostaç wyp∏acone od-

szkodowanie lub Êwiadczenie z umowy ubezpiecze-
nia, oraz przypadki, kiedy nie stosuje si´ zasady usta-
lania waluty.

§ 2. Przepisów rozporzàdzenia nie stosuje si´ do
zobowiàzaƒ p∏atnych w walucie innej ni˝ waluta paƒ-
stwa cz∏onkowskiego Unii Europejskiej, je˝eli podlega
ona ograniczeniom transferowym.

§ 3. Zasady ustalania waluty nie stosuje si´
w przypadku, gdy:

———————
1) Minister Finansów kieruje dzia∏em administracji rzàdowej

— instytucje finansowe, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 roz-
porzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Finansów (Dz. U. Nr 32, poz. 301, Nr 43, poz. 378
i Nr 93, poz. 834).



1) zak∏ad ubezpieczeƒ b´dzie posiadaç aktywa w jed-
nej walucie, stanowiàce nie wi´cej ni˝ 7 % akty-
wów w innych walutach;

2) zak∏ad ubezpieczeƒ posiada aktywa niespe∏niajàce
warunków przewidzianych w rozporzàdzeniu
w wysokoÊci nieprzekraczajàcej 20 % jego zobo-
wiàzaƒ w danej walucie, jednak˝e suma aktywów
we wszystkich walutach musi byç przynajmniej
równa sumie zobowiàzaƒ we wszystkich walu-
tach.

§ 4. Zobowiàzania zak∏adu ubezpieczeƒ p∏atne sà
w walucie okreÊlonej w umowie ubezpieczenia.

§ 5. W przypadku gdy umowa ubezpieczenia nie
okreÊla waluty, w której p∏atne sà zobowiàzania zak∏a-
du ubezpieczeƒ, zobowiàzania te p∏atne sà w walucie
paƒstwa, w którym umiejscowione jest ryzyko, lub,
w uzasadnionych przypadkach, gdy wynika to z istoty
ubezpieczenia lub z zaistnia∏ej sytuacji, w walucie,
w której wyra˝ona jest sk∏adka ubezpieczeniowa.

§ 6. Umowa ubezpieczenia mo˝e przewidywaç
sp∏at´ zobowiàzaƒ zak∏adu ubezpieczeƒ w walucie
paƒstwa, w którym znajduje si´ jego siedziba, albo
w innej walucie, której wybór uzasadniony jest prakty-
kà obrotu, istotà ubezpieczenia lub zaistnia∏à sytuacjà,
je˝eli umowa ubezpieczenia dotyczy ryzyk:

1) zaliczonych do grup 4—7, 11, 12 oraz grupy 13 —
jedynie w zakresie OC producenta — dzia∏u II za-
∏àcznika do ustawy z dnia 22 maja 2003 r. o dzia∏al-
noÊci ubezpieczeniowej;

2) zaliczonych do innych grup ni˝ wymienione
w pkt 1, a z istoty tych ryzyk wynika, ˝e zobowiàza-
nia zak∏adu ubezpieczeƒ wynikajàce z umowy
ubezpieczenia powinny byç p∏atne w walucie innej
ni˝ ustalona zgodnie z § 4 i 5.

§ 7. Je˝eli po zajÊciu zdarzenia ubezpieczeniowego
skutkujàcego odpowiedzialnoÊcià zak∏adu ubezpie-
czeƒ ustalono p∏atnoÊç zobowiàzaƒ zak∏adu ubezpie-

czeƒ w okreÊlonej walucie, w szczególnoÊci w orzecze-
niu sàdu lub ugodzie zawartej pomi´dzy zak∏adem
ubezpieczeƒ a ubezpieczajàcym, ubezpieczonym, upo-
sa˝onym lub uprawnionym z umowy ubezpieczenia —
zobowiàzania zak∏adu ubezpieczeƒ p∏atne sà w tej wa-
lucie.

§ 8. Je˝eli po zajÊciu zdarzenia ubezpieczeniowego
skutkujàcego odpowiedzialnoÊcià zak∏adu ubezpie-
czeƒ przedstawiono zak∏adowi ubezpieczeƒ oszacowa-
nie roszczeƒ wobec zak∏adu ubezpieczeƒ w okreÊlonej
walucie — zobowiàzania zak∏adu ubezpieczeƒ mogà
byç p∏atne w tej walucie.

§ 9. 1. W przypadku umów ubezpieczenia zwiàza-
nych z ryzykiem kredytowym albo zwiàzanych z obro-
tem papierami wartoÊciowymi, zobowiàzania zak∏adu
ubezpieczeƒ p∏atne sà w walucie, w której wyra˝ony
jest kredyt lub papier wartoÊciowy, z zastrze˝eniem
ust. 2.

2. W przypadku gdy sp∏ata kredytu lub dochody
z papierów wartoÊciowych wyra˝one sà w walucie in-
nej ni˝ waluta, w której wyra˝ony jest kredyt lub pa-
pier wartoÊciowy, zobowiàzania zak∏adu ubezpieczeƒ
p∏atne sà w walucie sp∏aty kredytu lub dochodów
z papierów wartoÊciowych.

§ 10. W przypadku umów ubezpieczenia zwiàza-
nych z nieruchomoÊciami lub prawami z nieruchomo-
Êci, zobowiàzania zak∏adu ubezpieczeƒ p∏atne sà
w walucie paƒstwa po∏o˝enia nieruchomoÊci.

§ 11. Przy ustalaniu waluty nale˝y uwzgl´dniç
mo˝liwoÊç wymiany waluty, w tym w postaci transak-
cji typu swap, w przypadku umów ubezpieczenia, któ-
re przewidujà takà mo˝liwoÊç.

§ 12. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie z dniem
1 stycznia 2004 r.

Minister Finansów: w z. W. Ciesielski

Dziennik Ustaw Nr 199 — 13747 — Poz. 1944 i 1945

1945

ROZPORZÑDZENIE MINISTRA INFRASTRUKTURY1)

z dnia 31 paêdziernika 2003 r.

w sprawie szczegó∏owych wymagaƒ zwiàzanych z ∏àczeniem sieci telekomunikacyjnych

Na podstawie art. 81 ustawy z dnia 21 lipca 2000 r.
— Prawo telekomunikacyjne (Dz. U. Nr 73, poz. 852,
z póên. zm.2)) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Rozporzàdzenie okreÊla szczegó∏owe wyma-
gania zwiàzane z ∏àczeniem sieci telekomunikacyjnych
w zakresie dotyczàcym:

———————
1) Minister Infrastruktury kieruje dzia∏em administracji rzàdowej — ∏àcznoÊç, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzàdzenia

Prezesa Rady Ministrów z dnia 29 marca 2002 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Ministra Infrastruktury
(Dz. U. Nr 32, poz. 302 oraz z 2003 r. Nr 19, poz. 165 i Nr 141, poz. 1359).

2) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 122, poz. 1321 i Nr 154, poz. 1800 i 1802, z 2002 r.
Nr 25, poz. 253, Nr 74, poz. 676 i Nr 166, poz. 1360 oraz z 2003 r. Nr 50, poz. 424, Nr 113, poz. 1070, Nr 130, poz. 1188
i Nr 70, poz. 1652.


